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258
OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢cnych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 1. marca 1993 bola v
Dudinciach podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Madarskej republiky o
vzajomnom obchode a platbach po 1. januari 1993. Dohoda nadobudla platnost 10. juna 1993

vymenou not na zaklade ¢lanku 10.
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DOHODA medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Madarskej republiky o vzajomnom

obchode a platbach po 1. januari 1993
Vlada Slovenskej republiky a vlada Madarskej republiky (dalej len ,zmluvné strany®), snaziac sa
rozvijat obchodné a platobné vztahy medzi obidvoma krajinami v stlade s medzinarodnou praxou
a normami a prispdésobujuc sa procesom svetového hospodarstva, bertiic na vedomie, Ze tieto
vztahy a ich rozvoj musia byt v stilade s hospodarskym systémom obidvoch krajin, najma s
vyznamnymi zmenami hospodarskej ulohy Statov zmluvnych stran a ich subjektov opravnenych
na zahrani¢noobchodnu ¢innost, snaziac sa o to, aby potrebna zmena mechanizmu ekonomickych
vztahov bola vzajomne vyhodna a nespodsobovala zlomy v tychto vztahoch ani v ekonomikach
obidvoch krajin, dohodli sa takto:

Clanok 1

Zmluvné strany sa budua vo vzajomnych obchodnych vztahoch riadit predpismi VSeobecnej
dohody o clach a obchode (GATT) a na zaklade Dolozky najvysSich vyhod napomoézu vzajomny
rozvoj obchodnych a platobnych vzfahov a neuplatnia proti sebe, resp. proti obchodu
realizovanému druhou zmluvnou stranou diskrimina¢né opatrenia.

Clanok 2

Rozvoj obchodnej spoluprace, ktorej sa tyka tato dohoda, sa uskutoéni v sulade s
medzinarodnymi dohodami, ktoré prijali zmluvné strany, vratane Stredoeurépskej dohody o zéne
volného obchodu medzi Ceskou republikou, Madarskou republikou, Polskou republikou a
Slovenskou republikou podpisanej 21. decembra 1992 v Krakove.

Clanok 3

Vzajomné dodavky tovarov a sluzieb sa budu uskutoc¢novat medzi slovenskymi pravnickymi a
fyzickymi osobami opravnenymi uskutoéniovat zahrani¢noobchodnu ¢&innost podla platnych
slovenskych pravnych predpisov na jednej strane a madarskymi pravnickymi a fyzickymi osobami
opravnenymi uskutocnovat zahrani¢noobchodnu ¢innost podla platnych madarskych pravnych
predpisov na druhej strane (dalej len ,subjekty“) na zaklade zmluv uzatvorenych medzi nimi.

Clanok 4

Zmluvy tykajuce sa dodavok tovarov a sluzieb uzatvoria subjekty v sulade s medzinarodnymi
obchodnymi zvyklostami vo svetovych cenach a vo volne zamenitelnom platobnom prostriedku,
ktory si vzajomne odsuihlasia.

Clanok 5

Subjekty mozu okrem obchodu realizovaného vo volne zamenitelnej mene uskutocnovat aj iné
formy obchodu v sulade s pravnymi predpismi Statov zmluvnych stran.

Clanok 6

Kompetentné banky Statov zmluvnych stran sa podla potreby dohodnu o spdsobe realizacie
platieb a zti¢tovania medzi subjektmi obidvoch krajin.

Clanok 7

Vo vztahu k neobchodnym platbam uzavra kompetentné organy zmluvnych stran podla potreby
osobitné dohody.
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Clanok 8

Zmluvné strany budu v zaujme rozvoja vzajomného obchodu podporovat vymenu informacii v
oblasti pravnych predpisov tykajucich sa obchodu, ekonomickych programov, ako aj vymenu
dalSich informacii, ktoré napomoézu rozvoj obchodnych vztahov.

Clanok 9

Zmluvné strany budu v zaujme plnenia tejto dohody
- sustavne vyhodnocovat realizaciu jej ustanoveni a navrhovat rieSenia na uskutoc¢nenie jej cielov,
- posudzovat a podla potreby iniciovat dalSie kroky na podporu rozvoja a rozsirenia obchodnych
vztahov a s nimi spojenych hospodarskych oblasti zmluvnych stran,
- vytvarat podmienky na vymenu informacii v oblasti obchodnej a priemyselnej spoluprace a
spoluprace v oblasti technologii tykajucich sa obchodu a priemyselnej kooperacie a Specializacie.
Clanok 10

Tato dohoda nadobudne platnost v den, ked si zmluvné strany diplomatickou cestou vzajomne
vymenia informaciu o jej schvaleni v stilade s pravnym poriadkom Statov zmluvnych stran.

Clanok 11

Tato dohoda sa uzatvara na obdobie piatich rokov. Jej platnost sa automaticky predlzuje vzdy o
jeden rok, ak ju jedna zo zmluvnych stran pisomne diplomatickou cestou nevypovie najneskor do
Siestich mesiacov pred uplynutim lehoty jej platnosti.

Dané v Dudinciach 1. marca 1993 v dvoch vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a madarskom
jazyku, pricom obidva texty su autentické a maju rovnaku platnost.

Za vladu Slovenskej republiky:
Ludovit Cernak v. r.
Za vladu Madarskej republiky:

Béla Kadar v. r.
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